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Consignment No.:

192055384

ﬁupp‘.l\fiar - Joma:Polytec GrbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14248
Plant:™
Supplier - No. : 91000157 Customer - N. 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 62757
Hofelstralke 17-19 70026 MODUGNO (BARI) -Name: BST Spediti
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping 1.680,8064
Weight:
Dslivery Note Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data
Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
19455689 2517054000 7.680,00 pitce § C004400_MIP_2 E 550003893401
25.07.2019 29801 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00
2 TBA-520945 40 - M7213 60,00
3 TBA-520922 1 - M7472
4 TBA-520921 53 1l - M7471 2.400,00
5 TBA-520945 {%023 ‘833 40 - M7213 60,00 (3%:48{#
6 TBA-520922 1l - M7472
7 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00
8 TBA-520945 S&QQS"{R‘L’Q.O 40 - M7213 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472
10 PBA-520921 1 - M7471 480,00
11 TBA-~520945 8 - M7213 60,00
12 TBA-520922 1 - M7472
19455690 2510602101 4.800,00 piece 8 Cc008017_MIP_1 B 550003962401
25.07.2019 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
1 TBA—520921 1 - M7471 1.600,00
2 - M7282 80,00
3 S 520922 ngzg% 3314 1 - M7472
4 TBA 520921 1 - M7471 1.600,00 1B S
’ 158
5 43 e Z 20 - M7282 80, 00
6 ; TBA 520922 *E 1 - M7472
7 THA- szogzl\r‘sg $HLA 1 - M7471 1.600,00
8 4315 20 - M7282 80,00
9 TBA-520922 1 - M7472
19455691 2510602201 3.600,00 piece S Cc008017_MIP_1 B 550003962601
25.07.2019 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
2 4315 ] 20 - M7282 60,00
3 TBA-520922 1 -~ M7472
4 TBA-520921 [8‘07,?%3"53 1 - M7471 1.200,00
5 4315 20 - M7282 s0.00 (2EHB6
6 TBA-520922 1 - M7472
7 TER-520921 SQQ fﬂ& l—,r]’S 1 - M7471 1.200,00
8 20 - M7282 60,00
9 TBA~520922 1 - M7472
19455692 2517084100 8.000,00 piece S c0080L7-MIP-4 D 550003962701
25.07.2019 29804 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 4.000,00
2 TBA-520945 65 40 - M7213 100,00
3 TBA-520922 \%023%55 1 - M7472 (;%%%#_
4 PBA-520921 1 - M7471 4.000,00 -
5 TBA-520925 U0 Q "-]— 40 - M7213 100,00
6 TBA——SZOBZZS- fs‘} L .}* i - M7472
19455693 2517603002 6.000,00 piece S 004221 _CrP_3 B 5500038925101
25.07.2019 29912 VERSCHLUSSKAPPE o0
1 TBA-5 1 - M7471 6.000,
2 TBA- 520945 ]%O'L‘Bﬁggq\ 40 - M7213 150,00 B%%
3 TBA-520922 1 - M7472
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Mittente N° partita IVA
Sender VAT-ID-No.

JOMR POLYTEC GMBH

HOEFELSTR. 17
D-72411 BODELSHAUSEN

Data/ D?E

2E=JUL-E019

)
'T-:]‘
~ ;

Indirizzo del [uoge di carico (di ritiro)
Collection address

Ordine di trasporto
Order code

RMM-EC-1455369
Condiziani di rasparto/Delivary terms | Indirizze terminale
Terminal address
fodn. oktia | DHL FREIGHT GHBH
Destinatario N° partita VA eedmie [ ewts RENNINEEN
Consignee VAT-ID-No. D sdoganaio D nion sdoganaln
desred undlared INDUSBTRIESTRABEE 28
[Jlapen [ument | D~71278 RENNINGEN
MQGNQ pT S- l:‘- Q- y pLHNT MDDUEND I:ldi:dog._sag. I:ldi:dog.nnnpag. TE]. l“l"ll'g F ?159 9340
pl - D) Faks+4d / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINI 4 others
I-70026 MODUGNO EXW
ﬁsdsc{_cqrazilone complementare | Numero di ?nssier ——me ==
Indirizzo di consegna della merce |51Imna n'anspurtr:onsulance T 1 S D95
Delivery address D yes D oy
Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
o Terminal di amive Numero telefonico
Degiﬁiﬁr\JEeminai Contact tel, + 39/ 8O S531m81
Marche e numeti Quantita imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso forda in kg Valere (con valuta)
Marks and numbers CQuantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weightinkg Value (with currency)
198455689 GOODS 1681.0
194556089 13| PLE | GOODS
= HORES 8. 320 0. 00 gg‘f%@ﬁ}"k.go ;gg};ggggvlg.g;ggnkgi E81. c:
Din. X om X oM X cm = m LM

Richieste particolari / Special consignments
1

.

S

Istruzioni pasticolan / Special instructions

19455682 7 30 / 81 /39 8 / 93
DImENSIONS (LWH): 13X 80XB0X100CH

Allegati  Enclosures

AVIS OZEN

»

Laam |

(CEHNEFNACEL s
V{a dei Ciclamini, sn¢ - 70026 Modugno (BA)

Note

Ritire dal mittente
Collection at sencer

Data / Date

Cansegna al destinatario
Delivefy to consignee

Data / Date

ivery

QOrario /Time Crario J Time

IMPORTANT Timbrg-e finma del mittente
Accerding to CMR, transport damages have ta b2 noted an the transport prder {POD) Sta ﬁq and signature of sender
upen defivery of the consignment. Damages not visible extemally should be.netified in

writing to the respansible EUROCONNECT terminal within 7 days afief delfvery:

¥ -
® g bostan

%
{remains with cansifnee at delivery)

Del

Firma del destinatario

Firma deli'autista / Driver’s signature
Consignee’s signature

\dr\.-;. ; e

Nome di chi firma in stampatello
Consignee’s name in block letters
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